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FISA DISCIPLINEI
1. Date despre program
1.1 Institutia de invatdmant superior Universitatea de Vest din Timisoara
1.2 Facultatea / Departamentul LIT / Facultatea de Litere, Istorie si Teologie
1.3Catedra Colectivul de Limbi Romanice
1.4Domeniul de studii Litere
1.5Ciclul de studii Licenta

Limba si literatura italiana A’

Ocupatii posibile conform COR:

Profesor in invatdmantul gimnazial - 232201; Consilier invatamant -
1.6Programul de studii / Calificarea 235201; Documentarist - 243203; Referent difuzare carte - 243204;
Lector carte - 243205; Filolog - 244401; Referent literar - 244404;
Secretar literar - 244405; Corector - 245103; Lector presa / editura -
245110; Redactor - 245113; Secretar de redactie - 245118; Asistent de
cercetare in filologie — 258404.

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei Curs practic de limba italiana intensiv (LF 2305)

2.2 Titularul activitatilor de curs

2.3 Titularul activitatilor de seminar Lect.it Gloria Gravina

2.4 Anul destudiu [ Il |25Semestrul |11 P.6 Tipul de evaluare |V |[2.7 Regimul disciplinei | F
3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activititilor didactice)

3.1 Numar de ore pe saptimana 2 din care: 3.2 curs 0 [ 3.3 seminar/laborator 2

3.4 Total ore din planul de invatamant |28 din care: 3.5 curs 0 [ 3.6 seminar/laborator 28

Distributia fondului de timp: ore

Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 5

Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate / pe teren 3
Pregitire seminarii / laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 2
Tutoriat 1
Examinari 1
Alte activitafi..........oocoiiiiii i

3.7 Total ore studiu individual 12

3.8 Total ore pe semestru 40

3.9 Numirul de credite 1

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum .

4.2 de competente °

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1 de desfasurare a cursului

5.2 de desfasurare a seminarului/laboratorului | e Parcurgerea dosarelor tematice (lexic, structuri
gramaticale) din suportul de curs; consultarea resurselor
online (dictionare, glosare, documente); redactarea si
predarea la termen a temelor pe parcurs (scrisoare, articol,
eseu, comentariu, traducere)
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6. Competentele specifice acumulate

C.2. Comunicarea eficienta, scrisa si orala, in limba moderna B sau C.

C. 2.2. Interpretarea relatiei dintre mesajul oral sau scris si contextul sau, identificarea
tehnicilor argumentative si de constructie a mesajului in limba moderna B sau C.

C.3. Utilizarea sistemului fonetic, lexical si gramatical al limbii moderne B sau C

in producerea de texte si in interactiunea verbala.

C. 3.5. Receptarea corecta a discursurilor orale si scrise la nivel B1; producerea fluenta i
spontand de texte orale si scrise (inclusiv scurte traduceri/retroversiuni) la nivel B1, adaptand
vocabularul si stilul in functie de destinatar, de tipul de text si de subiectul tratat.

Competente profesionale

CT1. Utilizarea componentelor domeniului limbii B sau C in deplina concordantd cu
etica profesionala

CT2. Relationarea in echipa; comunicarea interpersonala si asumarea de roluri specifice.
CT3. Organizarea unui proiect individual de formare continud; indeplinirea obiectivelor de
formare prin activitati de informare, prin proiecte in echipa si prin participarea la
programe institutionale de dezvoltare personala si profesionala

Competente transversale

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al disciplinei |Dobandirea si consolidarea competentelor lingvistice si
comunicative pentru nivelul A2-B1

7.2 Obiectivele specifice strategii, tehnici si procedee de lecturd strategii, tehnici si
procedee de exprimare scrisa strategii, tehnici si
procedee de exprimare orala criterii de evaluare

8. Continuturi

8.2 Seminar / laborator Metode de Observatii
= CURS PRACTIC predare
Seminar Interactive

Exercitii de Intelegere orala si scrisa;
Exercitii de exprimare orald si scrisa.

Exercitii vizand imbogatirea lexicului uzual : dosare tematice Suport de curs (tiparit
(mediu, istorie, sfera personald, sfera profesionald, stil de viata) si audio-video)
Exercitii de Intelegere a unui text scris (fragment autentic din Suport de curs

presa franceza si francofond, de max. 500 de cuvinte) : tehnici
de lectura ; Intelegere 1n context ; analiza continutului de idei.

Exercitii de redactare (scrisoare formala/informald; scurt articol Suport de curs si surse
pe o tema datd; scurt eseu pe o tema datd; comentariu de text): complementare

coduri redactionale; selectia unor exemple relevante;
problematizare, argumentare; structurare logicd; integrarea
datelor culturale cunoscute din contextul romanesc.

Exercitii de traducere/retroversiune. Surse complementare
Exercitii de comunicare orala (conversatie dirijatd; interactiune; Suport de curs si surse
exprimarea unui punct de vedere). complementare
Exercitii gramaticale de fixare a elementelor obligatorii pentru Suport de curs si surse
acest nivel (ex: substantiv, articol, adjectiv, pronume; timpuri complementare
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verbale, concordanta timpurilor; adverb; articulatori logici
simpli pentru exprimarea cauzei, consecintei, ipotezei, opozitiei;
articulatori logici In structurarea unui enunt argumentativ, in
scris/oral).

Suport de curs

e Costa, Bozzone, Rosella, Piantoni, Monica, Viaggio nell'italiano. Corso di lingua e cultura per
stranieri. Livello medio-avanzato, Loescher Editore, 2006.

e lulia M. Cosma, Curs practic de limba italiand, Brumar, 2013.

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptirile reprezentantilor comunititii epistemice,
asociatiilor profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

¢ Eliminarea dificultatilor de intelegere si exprimare in franceza pentru a urma celelalte cursuri de
specialitate.

e Atingerea unui nivel optim de stapanire a limbii franceze pentru asigurarea integrarii pe piata muncii.

e Asimilarea tehnicilor de baza de comunicare, rezumare, analiza si sinteza de documente in
franceza in vederea indeplinirii optime a cerintelor posturilor din domeniul resurselor umane.

o Fixarea cunostintelor de limba franceza imperativ necesare pentru a aigura, in perspectiva angajarii
in invatamant sau in centre de invatare a limbii franceze, o predare de calitate.

10. Evaluare
Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 10.3 Pondere din
nota finald
10.5 Seminar / Activitate pe parcursul Exercitii de testare a celor 4 10%
laborator semestrului competente
Testare continud pe parcursul | Exercitii de testare a celor 4 10%
semestrului competente
Evaluare finala Exercitii de testare a celor 4 80%
competente

10.6 Standard minim de performanta

Pentru promovare, obtinerea obligatorie a notei minime la toate probele (1.intelegerea unui text scris; 2.
intelegerea unui mesaj oral; 3. redactarea unui text scris simplu; 4. exprimare orald, in autonomie §i in
interactiune). Minimum: 50% din punctaj, la toate cele 4 probe.

Data completarii

20 ianuarie 2018

Semnatura
Lect.it. Gloria Gravina

Semnatura sefului de departament
Conf. Dr Codruta Gosa
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